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Odlukom Nastavno-nau¢nog veca Filozofskog fakulteta u Nidu na sednici od
26. juna 2013. godine imenovani smo za ¢lanove Komisije za ocenu i odbranu uradene
doktorske disertacije. Nakon stru¢ne i naucne analize prilozene teze. Komisija podnosi
Nastavno- nau¢nom Filozofskog fakulteta u Nisu vecu sledeci

I ZVESTAJ

o oceni doktorske disertacije pod naslovom Mogucénost primene tehnologije Veb 2.0 u
nastavi gramatike engleskog jezika kandidatkinje Jasmine Dordevié. docenta na Visokoj
Skoli ..Pravne i poslovne akademske studije dr Lazar Vrkati¢" u Novom Sadu.

Pregled strukture doktorske disertacije

Doktorska disertacija Mogucnost primene tehnologije Veb 2.0 u nastavi
gramatike engleskog jezika kandidatkinje Jasmine Dordevi¢ izlozena je na 287 strana |
sadrzi Cetiri poglavlja: Uvod (str. 6-32). Kriticko-teorijski okvir (str. 34-121), Empirijsko
istrazivanje (str. 122-219) i Zakljucak (str. 220-253). Rad sadrzi i apstrakte na srpskom i
engleskom jeziku. osam dodataka (str. 250-270). bibliografiju od 218 jedinica (str. 271~
287). 47 ilustrativnih tabela 1 23 gralikona.

Analiza doktorske disertacije

Predmet ove doktorske disertacije je teorijsko-empirijsko istrazivanje kojim je
opisan i ispitan odredeni skup tehnoloskih alata generacije Veb 2.0 ¢ijim se koris¢enjem
moze unaprediti nastava engleskog jezika. i to konkretno gramatike engleskog jezika.
Konkretno. ilustrovana je primena tri alata  PBworks, Hot Potatoes i Dvolver 1 proverna
mogucénost njihove primene u obradi jednog gramatickog segmenta. obrade znacenja
modalnih glagola na tercijarnom nivou ucenja. na departmanima za engleski jezik.

U Uvodu su definisani predmet 1 ciljevi istrazivanja, hipoteze na osnovu kojih je
dizajniran i izveden eksperiment koji je ilustrovana i proverena moguénost primene
tehnologje Veb 2.0 u nastavi gramatike engleskog jezika. koji su razradivani u tekstu koji
sledi. a ukratko je prikazana i struktura rada. Detaljno je opisana i metodologija na osnovu
koje je predmet istrazivanja ispitivan i istrazen. U ovom delu prikazana su i dva manja
istrazivanja koje je kandidatkinja obavila na polju primene informaciono-komunikacione
tehnologije (IKT) u nastavi engleskog jezika. a koje su u vezi sa primarnim istrazivanjem
ove disertacije.

U drugom poglavlju predstavljen je kriticko-teorijski okvir na kome je zasnovano
istrazivanje. kroz deset potpoglavlja. Kandidatkinja je u prva tri potpoglavlja najpre dala
pregled dosadasnjih istrazivanja u oblasti primene IKT u nastavi stranih jezika (engl.
Computer Assisted Language Learning, CALL). sa posebnim osvrtom na istrazivanja u




oblasti nastave engleskog jezika. kako i u svetskim okvirima tako i u nasoj zemlji. U
cetvrtom potpoglavlju dat je i pregled relevantnih teorija ucenja jezika u literaturi i praksi.
sa ciljem da se stvori adekvatna veza izmedu dva kljuéna modela u nastavi.
bihejvioristickog i konstruktivistickog i koncepta CALL. U petom potpoglavlju dat je
kratak pregled lingvisticke literature koja se bavi znacenjem modalnosti i modala. uz
poseban osvrt na znacenja modalnih glagola koja su definisana za potrebe eksperimenta
obavljenog u istrazivanju. Sem toga. dat je i pregled shvatanja u vezi sa oblicima
tradicionalne nastave gramatike kako bi se pokazalo na koji nacin se osnovni principi te
nastave mogu inkorporirati u nastavu uz primenu racunara. Potpoglavlja 6-9 drugog
poglavlja daju pregled alata Veb 2.0 koji su narocito pogodni za nastavu stranih jezika. s
posebnim osvrtom na nastavu engleskog jezika, gde su. sem tri alata koji su testirani u
eksperimentu. ukratko predstavljeni i neki drugi alati (Quandary., Road 1o Grammar.,
Markin). Poslednja dva potpoglavlja drugog poglavlja razmatraju metodolosku opravdanost
eksperimenta u metodici nastave jezika kao i detaljan prikaz samog nacrta istrazivanja.

Centralni. orignalni i najznacajniji deo ove doktorske disertacije predstavlja trece
poglavlje. Empirijsko istraZivanje i eksperiment. i ono se sastoji od ¢etiri potpoglavlja.
Prvi. uvodni deo treceg poglavlja posvecen je pregledu osnovnih epistemoloskih postavki
eksperimentalnog istrazivanja u kontekstu mogucnosti primene tehnologije Veb 2.0 u
nastavi gramatike. u kome kandidatkinja nudi relevantno opravdanje za istrazivanje koje je
za potrebe ove disertacije sprovedeno. Radi se o kombinaciji kvantitativnog i kvalitativnog
istrazivanja, sa primenom metoda razlike i metoda zajedni¢ke promene. kao i
unutarmetodske triangulacije, jer to omogucava primenu nekoliko varijanti iste tehnike. na
primer mogu se koristiti razliciti testovi ili formati testova koji mere istu vrednost. Nacrt
eksperimenta koji predstavlja osnovu ovog istrazivanja jeste nacrt sa ponovljenim
merenjima. pri cemu je ovako videstrano i sveobuhvatno koncipiran eksperiment ponudio
validne rezultate na osnovu kojih se mogu izvesti zakljuéci u prilog postavljenoj hipotezi da
se uvodenjem alata Veb 2.0 moZe unaprediti nastava gramatike stranog jezika,

Potom sledi krac¢i osvrt na hipoteze na osnovu kojih je nacrt eksperimenta
koncipiran i izveden, prikaz uzorka nad kojim je empirijsko istrazivanje izvedeno, kao i
pregled postupaka. instrumenata i tehnika primenjenih u samom cksperimentu. Osnovna
hipoteza od koje se poslo jeste da je u skladu sa potrebom osavremenjivanja nastave
potrebno unaprediti metode i tehnike u realizaciji nastave stranog jezika. Prakticno bi se
primenom alata Veb 2.0. kao jednom od oblika IKT u nastavnom procesu stranog jezika,
proverilo da li bi se isti mogao unaprediti. a savladavanje nastavnih sadrzaja olaksati. 1z tih
razloga. prva pomoc¢na hipoteza bila je da se zbog svoje dostupnosti I jednostavnosti. alati
Veb 2.0 mogu brzo i jednostavno ukljuciti u nastavu engleskog jezika i tako potencijalno
unaprediti nastavni proces i omoguéiti kvalitetnije savladavanje nastavnih sadrzaja iz svih
oblasti savremenog engleskog jezika. Za potrebe ove disertacije. ova pretpostavka
proverena je na primeru obrade znacenja modalnih glagola u engleskom jeziku uz primenu
i alata Veb 2.0. PBworks. Hor Potatoes i Dyolver. na dve grupe studenata na dva
departmana za engleski jezik. Druga pomocna hipoteza bila je da bi uspesna primena alata
Veb 2.0 na segmentu zna¢enja modalnih glagola mogla posluziti kao tustracija za mogucu
Siru primenu IKT u drugim oblastima nastave engleskog jezika. Drugim recima. uocile bi
se | definisale neke od kriti¢nih tacaka u primeni alata Veb 2.0 na ispitanom segmentu ¢ime
bi se obezbedili neki od pocetnih uslova za razvijanje sistema za dalju i §iru primenu IKT u
nastavu jezika.
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Uzorak u ovom eksperimentu obuhvatio je dve grupe od po 25 studenata. koji su u
vreme izvodenje eksperimenta. dakle tokom zimskog semestra u Skolskoj 2012/2013.
godini. pohadali drugu godinu osnovnih studija na studijskom programu Engleski jezik. na
jednom drzavnom i jednom privatnom fakultetu. S obzirom na prirodu eksperimenta i
specificnosti nacrta, bilo je neophodno sprovesti ovo istrazivanje u dve etape. Svaku etapu
Cinile su Cetiri faze (pretest. | sesija. 11 sesija, 11l sesija i posttest) koje su sprovedene na po
nedelju dana razmaka.

Gramaticki segment koji je obradivan su znacenja modalnih glagola. Za potrebe
ovog eksperimenta izvrSena je odredena doza abstrakcije pa je definisano osam osnovnih
znacenja modalnih glagola (possibility/ probability, ability, permission, prohibition, advice,
recommendation/ expeciation, obligation, ubsence of obligation or necessity and necessity).
Kako bi se obezbedila raznovrsnost gradiva koje bi ucesnici u eksperimentu prelazili u
cksperimentalnim i tradicionalnim koracima. znacenja modalnih glagola planirana za
obradu u okviru eksperimenta, bila su podeljena u dve grupe. Ta ista podela zadrzana je
tokom svih sesija i koraka u eksperimentu. Samim tim su studenti u okviru svakog koraka
eksperimentalnog tretmana. kao i u okviru svakog koraka u okviru tradicionalnog pristupa.
radili uvek sa istim znacenjima. Na taj nacin je na objektivan na¢in moglo da se izmeri
koliko su studenti nau¢ili o pojedinacnim znacenjima i u eksperimentalno izvedenoj nastavi
1 u tradicionalno izvedenoj nastavi. Drugim rec¢ima. dobijeni su relevantni rezultati merenja
I u eksperimentalnoj i u kontrolnoj grupi za jedan i za drugi pristup i to na osnovu jedne i
druge grupe znaCenja. Pri tome je vazno da su sva znadenja u pojedinacnim sesijama i
koracima bila zastupljena u podjednakom obimu. to jest u oba koraka je uvek dat isti broj
primera za svako znacenje koje je tokom eksperimenta obradivano. U skladu sa principima
nacrta sa ponovljenim merenjima. posle svakog koraka obavljeno je merenje znanja na
osnovu obradenog materijala. Vezbe koncipirane uz predlozene alate Veb 2.0. bile su
otpremljene na stranice PBworks (PB). a studenti su preko svojih naloga na PB stranicama.
preuzimali sadrZaje i vezbanja i sa njima odmah radili. U kontrolnim koracima. studenti su
materijal obradivali na tradicionalan na¢in.

Tre¢i segment poglavlja  Empirijsko istrazivanje i cksperiment  daje prikaz
metodologije obrade podataka koji su u okviru svog eksperimenta prikupljeni. Na poéctku
eksperimenta, studenti su bili podvrgnuti testiranju postoje¢eg znanja o znacenjima
modalnih glagola u engleskom jeziku na osnovu posebno koncipiranog testa. Sam
eksperiment je bio organizovan u tri faze od po 90 minuta (sesije). Svaka sesija saslojala se
od po dva koraka. jednog eksperimentalnog i jednog kontrolnog, koji su se smenjivali
naizmeni¢no. U svakom koraku. studenti su prvo radili uvodnu vezbu u okviru jednog
koraka., a onda bi bilo obavljeno adekvatno pripremljeno merenje. Sve vezbe. i one
predvidene za eksperimentalni tretman i one predvidene za tradicionalni pristup.
pripremljene su u programskom paketu Hor Potaroes. s tim §to su vezbe pripremljene za
tradicionalni pristup Stampane i deljene studentima neposredno pre izrade. a vezbe koje su
radene u okviru eksperimentalnih koraka bile su otpremljene na radni prostor PB. Kako bi
se ispostovale formalne odredbe organizacije Casa. prva sesija je bila posvecena prikazu
segmenta znacenja modalnih glagola. odnosno obradi znacenja (engl. presentation). u

drugoj sesiji studenti su vezbali obradeni segment (engl. practice). a u trecoj sesiji sledio je
korak poznat u metodici nastave kao utvrdivanje uz pomo¢ kojeg se proverava stepen
usvojenosti obradenog gradiva (engl. production). Nakon obavljene poslednje sesije
studenti su radili posttest. kako bi se obavilo jod jedno sveobuhvatno merenje. Tom
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prilikom su studenti odgovarali i na upitnik koji je upotrebljen kao dopuna za kvalitativnu
analizu uspesnosti izvedenog istrazivanja.

Zakljueni segment velikog treceg poglavlja daje analizu i opsti prikaz prikupljenih
rezultata, kao i interpretacija podataka za svaku ispitanu grupu u okviru celokupnog uzorka.
Konkretno, vezbe i testovi koncipirani su tako da mogu pruziti uvid u tri bitna aspekta i Lo:
I. distribuciju gresaka na celom uzorku po sesijama u odnosu na znacenja modalnih
glagola. 2. broj greSaka po sesijama za svako zna¢enje modalnih glagola pojedinacno i 3.
napredak u stepenu usvojenosti u odnosu na greske, $to je kandidatkinja statisti¢ki obradila
koriste¢i program SPSS i prikazala kroz 40 tabela. Kvantitativna analiza u treéem poglavlju
imala je za cilj da sa razli¢itim statisticki znacajnim prikazima. i to iz nekoliko razlicitih
uglova, ukaze na Cinjenicu da su studenti koji su ucestvovali u eksperimentu uglavnom
bolje savladali znacenja modalnih glagola obradenih u eksperimentalnim koracima u
odnosu na znacenja koja su obradena u tradicionalnim koracima.

U zaklju¢nom. cetvrtom poglaviju prikazani su zakljucei izvedeni na osnovu
empirijskog dela. i to kako oni bazirani merenjima u cksperimentu tako i oni dobijeni
analizom upitnika u kome su studenti koji su ucestovali u eksperimentu izlozili svoje
miSljenje. Nakon zakljuéne analize rezultata. sledi odeljak sa prakti¢nim sugestijama kako
oni mogu biti premenjeni u nastavi engleskog jezika u cilju njenog unapredenja a ponudene
su 1 sugestije za dalja istrazivanja u oblasti primene IKT u nastavi.

Vrednovanje doktorske disertacije

Doktorska disertacija kandidatkinje Jasmine Dordevi¢ Moguénost  primene
tehnologije Veb 2.0 u nastavi gramatike engleskog jezika predstavlja rezultat ozbiljnog
empirijskog istrazivanja. uradenog na osnovu relevantne i raznovrsne dobro proucene
primenjenolingvisticke i gramati¢ke literature. kao i prakti¢nog poznavanja raznovrsnih
alata IKT, kako bi se postavile hipoteze i dizajnirao i sproveo eksperiment kojim je
tlustrovana primena predlozenih alata Veb 2.0 u konkretnoj nastavi. Sprovedeno je i
Ispitivanje misljenja ucesnika u eksperimentu. obavljena je adekvatna analiza dobijenih
podataka. ponudene su prakti¢ne sugestije za dalju i raznovrsniju primenu alata Veb 2.0 u
nastavi engleskog jezika i sugerisani su moguéi ciljevi za dalja istrazivanja u oblasti KT,

Potvrdena je osnovna hipoteza da se nastava stranog jezika moze znatno unaprediti
uz primenu alata Veb 2.0. Potvrdena je i pomocna hipoteza da se alati Veb 2.0 mogu brzo i
jednostavno ukljuciti u nastavu engleskog jezika. ilustrativnim cksperimentom obrade
znacenja modalnih glagola uz primenu tri alata Veb 2.0 PBworks. Hot Potaioes I Dvolver.
na dve grupe studenata na dva razi¢ita departmana za engleski jezik. kao i druga pomoéna
hipoteza da bi uspe$na primena alata Veb 2.0 na segmentu znac¢enja modalnih glagola
mogla posluziti kao ilustracija za moguéu iru primenu IKT u drugim oblastima nastave
engleskog jezika. Pri tome su uogene i definisane neke od kritiénih tacaka u primeni alata
Veb 2.0 na ispitanom segmentu. ¢ime bi se obezbedili neki od pocetnih uslova za razvijanje
sistema za dalju i siru primenu [KT u nastavi Jezika.

Kandidatkinja Pordevi¢ pravilno izvodi opsti zakljucak da uvodenje IKT u nastavu
treba da bude znacajnije. ali svakako sistematizovano. strukturisano. nau¢no utemeljeno i
pedagoski opravdano. Nastava jezika treba da bude zasnovana na tradicionalnim.
oprobanim i dokazanim metodama i tehnikama. ali i da ne samo dozvoli nego i promovise
integraciju savremenih tehnoloskih resenja koja bi dodatno obogatila nastavni proces i time
ga u velikoj meri pospesili.



Kao posebna vrednost ove doktorske disertacije moze se istaéi oCigledna naucna
zrelost kandidatkinje kako u praktlcnom pedagoskom smislu tako i u teorijsko-kritickom i
metodoloskom, zavidna analitiénost i preciznost u detaljima, kao i sinteza dobijenih
rezultata u interpretaciji i diskusiji.

Moze se konstatovati da se ovim istraZivanjem do$lo do novih, empirijskih saznanja
od znadaja za primenjenolingvisti¢ku disciplinu uéenje jezika uz pomo¢ racunara (CALL)
da ¢e rad kandidatkinje Jasmine Dordevi¢ svojom obuhvatnoséu i sistemati¢noscu
predstavljati stabilnu osnovu za sli¢na istraZivanja u buducnosti, ali i za pedagoSku praksu.

Zakljudak i predlog komisije:

Na osnovu date analize doktorske disertacije Mogucénost primene tehnologije Veb
2.0 u nastavi gramatike engleskog jezika kandidatkinje Jasmine Dordevi¢ komisija
zakljuéuje da se radi o tezi sa jasno definisanim predmetom, metodama i ciljevima
istrazivanja, koje je empirijski prezicno izvedeno, sa dobro osmisljenim i obrazloZenim
eksperimentom, kvantitativno i kvalitativno obradenim rezultatima istraZivanja, da je tekst
logi¢no i pregledno izloZen i graficki prikazan uz mnostvo ilustracija i tabela i da teza u
potpunosti zadovoljava predvidene standarde.

Komisija predlaze Nastavno-nau¢nom vecu Filozofskog fakulteta u NiSu da
prihvati ovaj Izvestaj i da kandidatkinji Jasmini Pordevi¢ odobri javnu odbranu doktorske
disertacije pod naslovom Mogucnost primene tehnologije Veb 2.0 u nastavi gramatike
engleskog jezika.
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U Nisu i Novom Sadu, 10. jula 2013. godine



